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pa modet i Gruppen af Formandskabets Venner den 24. oktober 2000 (disse xndringer er angivet med fede typer eller
overstreget), medens andre skyldes, at man i den nye fusionerede statut er nedt til at indarbejde @ndrede bestemmelser i
tilknytning til de @ndringer, som RK agter at foretage i de traktatartikler, der vedrerer Domstolen (disse andringer er angivet
med kursiv), siledes som de blev godkendt pa representanternes mode den 13. november 2000 pa grundlag af dok. SN
4841/00 som =ndret ved dok. SN 5059/00.

Der mindes om, at det efter gruppens opfattelse ikke er nodvendigt at medtage EKSF-statutten, der ophorer med at gzlde
kort efter det tidspunkt, hvor den @ndrede traktat sandsynligvis trader 1 kraft.

Der er endnu ikke foretaget den nedvendige omnummerering af artiklerne.

BILAG
UDKAST

TIL

PROTOKOL
VEDRORENDE

DOMSTOLENS STATUT

DE HOJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM ONSKER at fastsette den statut for Domstolen, der omhandles i artikel 245 i traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab (EF) og artikel 160 i traktaten om oprettelse af Det Europaxiske Atomenergifaellesskab (Euratom),

ER BLEVET ENIGE OM folgende bestemmelser, der skal knyttes som bilag til traktaten om Den Europaxiske Union (EU),
traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab og traktaten om oprettelse af Det Europaziske Atomenergitallesskab:

Artikel 1

Domstolen treeder sammen og udever sin virksomhed 1 overensstemmelse med bestemmelserne i EU-traktaten, EF-traktaten
og Euratom-traktaten og i denne statut.

AFSNIT 1
DOMMERNE
OG GENERALADVOKATERNE
Artikel 2

Enhver dommer skal, inden han pabegynder sin embedsvirksomhed, i et offentligt retsmode aflegge ed pa at ville udfere sit
hverv med fuldstendig upartiskhed og samvittighedsfuldhed og bevare tavshed om Domstolens radslagninger og
afstemninger.

Artikel 3

Dommerne er fritaget for retsforfelgning. For sa vidt angir deres embedshandlinger, herunder mundtlige og skriftlige
ytringer, nyder de denne immunitet ogsa efter ophoret af deres embedsvirksomhed.

Domstolen kan i et plenarmede ophzve immuniteten.

Indledes der efter immunitetens ophavelse strafferetlig forfelgning mod en dommer, kan denne i enhver af medlemsstaterne
kun stilles for den ret, der er kompetent til at behandle sager mod medlemmerne af landets overste domstol.



Artikel 12-15 og 18 i protokollen om De Europaxiske Fallesskabers privilegier og immuniteter finder anvendelse pa
Domstolens dommere, generaladvokater, justitssekreter og assisterende

referenter med forbehold af bestemmelserne i foregaende afsnit vedrorende dommernes og generaladvokaternes fritagelse
for retsforfolgning.

Artikel 4
Dommerne ma ikke varetage noget politisk eller administrativt hverv.

De ma ikke udeve nogen lonnet eller ulonnet erhvervsmassig virksomhed, medmindre Radet undtagelsesvis giver tilladelse
hertil.

Ved deres tiltraeden afgiver de en hoijtidelig forsikring, hvorefter de under deres embedsvirksomhed og efter dennes ophor vil
overholde de forpligtelser, der folger med deres hverv, 1 serdeleshed pligten til, efter at deres embedsvirksomhed er ophert,
at udvise hederlighed og tilbageholdenhed med hensyn til overtagelse af visse hverv eller opnaelse af visse fordele.
I tvivistilfelde treeffer Domstolen afgorelse.

Artikel 5

Bortset fra ordinzre nybeszttelser samt dodsfald opherer en dommers embedsvirksomhed ved fratreeden.

Ved en dommers fratreden indgives afskedsansegningen til Domstolens prasident, der videresender den til Radets formand.
Ved sidstnavnte meddelelse bliver embedet ledigt.

Bortset fra tilfalde, hvor artikel 6 finder anvendelse, fungerer enhver dommer i embedet, indtil hans efterfolger er tiltradt.
Artikel 6

En dommer kan hverken afskediges eller frakendes retten til pension eller til andre fordele, der treeder i stedet herfor,
medmindre han efter Domstolens dommeres og generaladvokaters enstemmige opfattelse ikke lengere opfylder de
nodvendige forudsetninger eller efterkommer de forpligtelser, der folger med embedet. Den pagaldende dommer medvirker
ikke ved sidanne afgorelser.

Justitssekreteren underretter Europa-Parlamentets formand og Kommissionens formand om Domstolens afgorelse og
oversender den til Radets formand.

Safremt en dommer ved en siadan afgorelse afskediges fra sit embede, bliver embedet ledigt ved meddelelsen til Réadets
formand.

Artikel 7
Ophorer en dommer med at udeve sit hverv inden embedsperiodens udleb, udnzvnes en efterfolger for resten af perioden.
Artikel 8
Bestemmelserne i artikel 2-7 finder anvendelse pa generaladvokaterne.
AFSNIT II
ORGANISATION
Artikel 8a
Ved den delvise nybesattelse af dommerembederne, der finder sted hvert tredje dr, afgar der skiftevis otte og syv dommere.
Ved den delvise nybesattelse af generaladvokaternes embeder, der finder sted hvert tredje dr, afgar der hver gang fire generaladvokater.
Artikel 9

Justitssekreteren aflegger for Domstolen ed pa at ville udeve sin virksomhed med fuldstendig upartiskhed og
samvittighedsfuldhed og pa at bevare tavshed om Domstolens radslagninger og afstemninger.

Artikel 10



Domstolen udfardiger bestemmelser om aflosning af justitssekreteren for tilfzlde, hvor denne far forfald.
Artikel 11

Til Domstolen knyttes tjenestemand og andre ansatte, for at den skal kunne udeve sin virksomhed. De er undergivet
justitssekretzeren under prasidentens tilsyn.

Artikel 12

Pa forslag af Domstolen kan Riadet med enstemmighed tillade udnavnelsen af assisterende referenter og traeffe bestemmelse
om deres stilling. De assisterende referenter kan pa vilkar, der fastsattes i procesreglementet, kaldes til at deltage i
forberedelsen af sager, der er indbragt for Domstolen, og til at samarbejde med den refererende dommer.

Til assisterende referenter valges personer, hvis uathangighed er uomtvistelig, og som kan dokumentere den nedvendige
juridiske egnethed; de udnavnes af Radet. De aflegger for Domstolen ed pa at ville udfere deres hverv med fuldstendig
upartiskhed og samvittighedsfuldhed og pa at bevare tavshed om Domstolens radslagninger og afstemninger.

Artikel 13
Dommerne, generaladvokaterne og justitssekreteren er forpligtet til at have bopal ved Domstolens szde.

Artikel 14

Domstolen udever sin virksomhed vedvarende. Retsferiernes lengde fastsettes af Domstolen under hensyn til tjenestens
krav.

Artikei S

Domstolens afgorelser kan kun gyldigt treeffes af et ulige antal dommere. De af Domstolen i plenarmoder trufne afgorelser er
gyldige, nar ni dommere er til stede. Afgorelser truffet af afdelinger, der beklades af tre eller fem dommere, er kun gyldige,
hvis de traeffes af tre dommere. Afgorelser truffet af afdelinger, der bekledes af syv dommere, er kun gyldige, hvis de treffes
af fem dommere. Far en dommer i en afd eling forfald, kan en dommer fra en anden afdeling tilkaldes 1 henhold til regler, der
fastszttes i procesreglementet.

Artikel 15

Domstolen opretter af sin midte afdelinger, der beklwdes af tre eller fem dommere. Dommerne valger af deres midte formand for afdelingerne.
Formandene for afdelingerne med fem dommere valges for et tidsrum af tre dr. De kan genvelges.

Den ndvidede afdeling bekledes af elleve dommere. Dens forsade fores af Domstolens prasident. Den udvidede afdeling beklwdes endvidere af
Sformendene for afdelingerne med fem dommere og af andre dommere, udpeget i henhold il de regler, der er fastsat i procesreglementet.

Retten sattes som udvidet afdeling, nar en medlemsstat eller en af Fallesskabets institutioner, som er part i sagen, anmoder herom.

Retten sattes af samtlige Domstolens medlemmer (plenum), nar den behandler sager, der er forelagt i henhold til artikel 195, stk. 2, artikel 213,
artikel 216 eller artikel 247, stk. 7, i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab. Nar den udvidede afdeling mener, at en sag, der er
indbragt for den, berorer et meget vigtigt sporgsmal, kan den desuden, efter at generaladyokaten er blevet hort, beslutte at henvise sagen til r etten sat
af samtlige Domistolens medlemmer."

Artikel 15a

Domstolens afgorelser kan kun gyldigt traffes af et ulige antal dommere. Afgorelser truffet af afdelinger, der beklwdes af tre eller femr dommere, er
kun gyldige, hvis de treffes af tre dommere. Afgorelser truffet af den ndvidede afdeling er kun gyldige, ndr ni dommere er til stede. Afgorelser truffet
af Domstolen i plenum er kun gyldige, ndar elleve dommere er til stede. Far en dommer i en afdeling forfald, kan en dommer fra e n anden afdeling
tilkaldes i henhold til regler, der fastsattes i procesreglementet.

Artikel 16

Dommerne og generaladvokaterne kan ikke deltage i afgorelsen af nogen sag, hvori de tidligere har optradt som
befuldmagtiget, radgiver eller advokat for en af parterne, eller hvorom de har mattet udtale sig som medlem af en ret eller en
undersogelseskommission eller i anden egenskab.

Mener en dommer eller en generaladvokat, at han af sarlige grunde ikke kan deltage 1 afgorelsen eller i undersogelsen af en
bestemt sag, underetter han prasidenten herom. Finder prasidenten, at en dommer eller en generaladvokat af sarlige grunde



1 en bestemt sag ikke bor beklede retten eller fremkomme med forslag til afgerelser, gor han den pagzldende bekendt
hermed.

Opstar der vanskeligheder angaende anvendelsen af denne artikel, treeffer Domstolen afgorelse.

En part kan ikke begzre sammensaxtningen af Domstolen eller af en af dens afdelinger @ndret under paberdbelse det vare sig
af en dommers nationalitet eller af, at der ikke til Domstolen eller en af dens afdelinger er knyttet nogen dommer af partens
nationalitet.

AFSNIT III
RETTERGANGSMADEN

Artikel 17

Stater savel som Faxllesskabets institutioner reprasenteres for Domstolen af en befuldmagtiget, der udpeges for hver enkelt
sag; den befuldmagtigede kan bistés af en radgiver eller af en advokat.

De stater, som er parter i aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade, bortset fra medlemsstaterne samt den
1 aftalen omhandlede EFTA-Tilsynsmyndighed reprasenteres pa samme made.

Andre parter skal reprasenteres af en advokat.

Kun en advokat, der har beskikkelse i en medlemsstat eller i en anden stat, som er part i aftalen om Det Europziske
Okonomiske Samarbejdsomrade, kan reprasentere eller bista en part for Domstolen.

De befuldmagtigede, radgivere og advokater, der moder for Domstolen, nyder pa vilkar, der fastsattes 1 procesreglementet,
de rettigheder og garantier, der er nodvendige for, at de kan udove deres hverv uathengigt.

Domstolen skal i henhold til procesreglementets bestemmelser over for de radgivere og advokater, der moder for den, have
de befojelser, der normalt tilkommer domstole.

Laerere ved hojere lareanstalter, der er statsborgere i medlemsstater, hvis lovgivning tillader dem at vare
rettergangsfuldmagtige, nyder for Domstolen samme rettigheder, som i denne artikel indremmes advokater.

Artikel 18
Retsforhandlingerne for Domstolen opdeles i to stadier: et skriftligt og et mundtligt.

Den skriftlige forhandling omfatter overgivelsen til parterne og til de institutioner i Fallesskabet, hvis beslutninger omtvistes,
af stevninger, indlag, svarskrifter og erklaeringer tillige med eventuelle replikker og duplikker samt af alle paberabte bilag og
aktstykker eller af bekraeftede genparter deraf.

Overgivelsen varetages af justitssekreteren i den rekkefolge og inden for de frister, der er fastsat i procesreglementet.

Den mundtlige forhandling omfatter oplasningen af den rapport, der forelegges af den refererende dommer, Domstolens
pahor af de befuldmagtigede, radgiverne og advokaterne samt af generaladvokatens forslag til afgorelser og 1 pakommende
tilfaelde afhoringen af vidner og sagkyndige.

Nar Domstolen mener, at sagen ikke rejser nogen nye retssporgsmal, kan den, efter at generaladvokaten er hort, besiutte, at sagen skal padommes
uden generaladyokatens forslag 1l afgorelse.

Artikel 19

Sag anlaegges ved Domstolen ved indlevering af stevning til justitssekreteeren. Steevningen skal angive sagsogerens navn og
bopal, underskriverens stilling, den part eller de parter, mod hvem stezvningen udtages, sogsmalets genstand, pastandene og
en kort fremstilling af segsmalsgrundene.

Staevningen ledsages 1 pakommende tilfzlde af det aktstykke, der begzres kendt ugyldigt, eller i det 1 EF-traktatens artikel 232
og BEuratom-traktatens artikel 148 omhandlede tilfxlde af dokumentation vedrorende tidspunktet for den opfordring, der
omhandles i nevnte artikler. Er disse dokumenter ikke vedlagt stevningen, opfordrer justitssekreteren vedkommende part til



at fremskaffe dem inden en passende frist; sogsma let kan ikke afvises, fordi forholdet forst bringes i orden efter klagefristens

udlob.
Artikel 19a

I de i Euratom-traktatens artikel 18 omhandlede tilfzelde indbringes sagen for Domstolen ved indlevering af en
klage til justitssekreteren. Klagen skal angive klagerens navn og bopzl, underskriverens stilling, den afgerelse der
paklages, modparterne, tvistens genstand, pastandene og en kort fremstilling af klagegrundene.

Klagen ledsages af en bekraftet genpart af den péiklagede voldgiftsafgorelse.

Hvis Domstolen forkaster klagen, bliver Voldgiftsudvalgets afgorelse endelig.

Oph=ves Voldgiftsudvalgets afgorelse af Domstolen, kan sagen i pakommende tilfelde pa foranledning af en af
parterne pa ny foreleegges Voldgiftsudvalget. Dette er bundet af Domstolens afgorelse af retsspargsmal.

Artikel 20

I de tilfaelde, der er omhandlet i EU-traktatens artikel 35, EF-traktatens artikel 234, stk. 1, og Euratom-traktatens artikel
150, pahviler det den nationale ret, der beslutter at udsatte en sag og retter henvendelse til Domstolen, at oversende denne
beslutning til Domstolen. Domstolens justitssekretzer giver herefter meddelelse om beslutningen til sagens parter,
medlemsstaterne og Kommissionen samt til Radet eller Den Europaiske Centralbank , hvis den retsakt, hvis gyldighed eller
fortolkning omtvistes, hidrerer fra disse, og til Europa-Parlamentet og Radet, hvis den retsakt, hvis gyldighed eller
fortolkning omtvistes, er vedtaget af disse to institutioner i fallesskab.

Parterne, medlemsstaterne, Kommissionen og i pakommende tilfelde Europa-Parlamentet, Radet og Den Europaiske
Centralbank kan inden to maneder fra sidstnevnte meddelelse indgive indleg eller andre skriftlige udtalelser til Domstolen.

I de tilfelde, der er omhandlet i EF-traktatens artikel 234, giver Domstolens justitssekreter endvidere meddelelse om den
nationale rets beslutning til de stater, som er parter i aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, bortset fra
medlemsstaterne samt til den i aftalen omhandlede EFT'A-Tilsynsmyndighed, som alle inden to maneder efter meddelelsen
kan indgive indleg eller andre skriftlige udtalelser til Domstolen, safremt s agen horer under aftalens anvendelsesomrade.

Artikel 21

Domstolen kan forlange, at parterne fremlegger ethvert dokument og meddeler enhver oplysning, som den finder onskelig. I
tilfelde af vagring fastslar Domstolen dette udtrykkeligt.

Domstolen kan ligeledes afkreve medlemsstaterne og de institutioner, der ikke er parter i retssagen, enhver oplysning, som
den finder nodvendig for sagens behandling.

Artikel 22

Domstolen kan til enhver tid efter eget valg betro enkeltpersoner, grupper, bureauer, kommissioner eller organer den opgave
at foretage en sagkyndig undersogelse.

Artikel 23
Der kan afhores vidner i overensstemmelse med procesreglementets bestemmelser.
Artikel 24

Domstolen kan pa vilkér, der fastsattes i procesreglementet, over for udeblevne vidner udeve de befojelser, der sedvanligt
tilkommer domstole, og kan ikende beder.

Artikel 25

Vidner og sagkyndige kan athores under ed ved benyttelse af den edsformular, der er foreskrevet i procesreglementet, eller pa
den maéde, der er fastsat i vidnets eller den sagkyndiges nationale lovgivning.

Artikel 26



Domstolen kan beslutte, at et vidne eller en sagkyndig skal atheres for den ret, i hvis omrade vidnet eller den sagkyndige har

bopal.

Denne beslutning tilstilles i overensstemmelse med procesreglementets bestemmelser vedkommende ret til udferelse. De
dokumenter, der udferdiges i forbindelse med udferelsen af denne retsanmodning, skal 1 henhold til samme bestemmelser
sendes tilbage til Domstolen.

Domstolen patager sig de hermed forbundne udgifter, men kan i pakommende tilfelde palegge sagens parter disse
omkostninger.

Artikel 27

Hver medlemsstat anser vidners eller sagkyndiges edsbrud som den tilsvarende lovovertredelse begiet for en national ret i et
civilt sogsmal. Efter Domstolens anmeldelse indleder vedkommende medlemsstat retsforfolgning mod gerningsmanden for
den kompetente nationale ret.

Artikel 28

Retsmoderne er offentlige, medmindre Domstolen af egen drift eller pa begaring af parterne, af vagtige grunde, treffer
anden bestemmelse.

Artikel 29

Under retsforhandlingerne kan Domstolen athore de sagkyndige, vidnerne samt parterne selv. De sidstnavnte kan dog kun
forhandle mundtligt gennem deres rettergangsfuldmagtige.

Artikel 30

Om hvert retsmode fores en retsbog, der underskrives af presidenten og justitssekretaren.
Artikel 31

Retslisten fastlegges af prasidenten.
Artikel 32

Domstolens radslagninger og afstemninger er og forbliver hemmelige.
Artikel 33

Dommene skal begrundes. De skal angive navnene pa de dommere, der har medvirket ved afgorelsen.
Artikel 34

Dommene underskrives af prasidenten og justitssekreteren. De afsiges i et offentligt retsmode.
Artikel 35

Domstolen treffer afgorelse om sagsomkostningerne.
Artikel 36

Under anvendelse af en summarisk fremgangsmade, der fastlegges i procesreglementet, og som 1 fornedent omfang kan
afvige fra visse af bestemmelserne 1 denne statut, kan Domstolens praesident pa begering treffe afgorelse enten om
udsaxttelse som nevnt i EF-traktatens artikel 242 og Euratom-traktatens artikel 157 eller om anvendelse af forelobige
forholdsregler som navnt i EF-traktatens artikel 243 eller Euratom-trakta tens artikel 158, eller om udszttelse af
tvangsfuldbyrdelse i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 250, sidste stykke, eller Euratom-traktatens artikel 164,
sidste stykke.

I tilfelde af prasidentens forfald treeder en anden dommer i hans sted i overensstemmelse med bestemmelserne i
procesreglementet.

Afgorelser, der treffes af praesidenten eller af dennes stedfortrader, er kun forelobige og foregriber pa ingen made
Domstolens afgorelse i hovedsagen.



Artikel 37
Medlemsstaterne og Fllesskabets institutioner kan indtrade 1 retstvister, der er indbragt for Domstolen.

Samme ret tilkommer alle andre personer, der godtgor at have en berettiget interesse 1 afgorelsen af en for Domstolen
indbragt retstvist med undtagelse af retstvister mellem medlemsstater, mellem Fzllesskabets institutioner eller mellem
medlemsstater pa den ene side og Fallesskabets institutioner pa den anden side.

Med forbehold af det foregiende stykke kan de stater, som er parter i aftalen om Det Europziske Jkonomiske
Samarbejdsomrade, bortset fra medlemsstaterne samt den i aftalen omhandlede EFTA-Tilsynsmyndighed indtrede i
retstvister, der er indbragt for Domstolen, nar disse tvister vedrorer et af aftalens anvendelsesomrader.

Pastande, der fremszttes 1 en begazring om intervention, kan kun ga ud pa at understotte en af parternes pastande.
Artikel 38

Undlader den, der behorigt er indstevnet, at indgive svarskrift, afsiges der en udeblivelsesdom over ham. Inden en maned
efter forkyndelsen af dom 1 sagen kan der fremsendes indsigelse imod den. Medmindre Domstolen treffer anden
bestemmelse, har en sadan fremsendelse af indsigelse ikke opsattende virkning pa fuldbyrdelsen af udeblivelsesdommen.

Artikel 39

Medlemsstaterne, Fezllesskabets institutioner og alle andre fysiske eller juridiske personer kan i tilfelde og pa vilkar, der
fastsattes i procesreglementet, rejse tredjemandsindsigelse mod dommen i en sag, i hvilken de ikke er blevet tilvarslet, hvis
dommen gor indgreb i deres rettigheder.

Artikel 40

Opstar der vanskeligheder vedrerende betydningen og rakkevidden af en dom, tilkommer det Domstolen at fortolke denne
pa begzring af en part eller en af Fellesskabets institutioner, der godtger at have en berettiget interesse heri.

Artikel 41

En pademt sag kan kun begares genoptaget af Domstolen, hvis der fremkommer en faktisk omstendighed af afgorende
betydning, der inden dommens afsigelse var ukendt for Domstolen og for den part, der begarer sagen genoptaget.

Genoptagelsessagen indledes med en kendelse, hvorved Domstolen udtrykkeligt fastslar tilstedevarelsen af en ny faktisk
omstendighed, anerkender, at denne har de egenskaber, der kan begrunde genoptagelse af sagen, og erklerer, at begaringen
derfor kan imedekommes.

Begaringen om genoptagelse kan ikke fremszttes senere end ti ar efter dommens afsigelse.
Artikel 42
Serlige frister, der tager hensyn til afstandene, fastsattes i procesreglementet.

Overskridelse af fristerne bevirker intet retstab, nar den pagaxldende part godtger, at der foreligger omstendigheder, som ikke
kunne forudses, eller force majeure.

Artikel 43

Krav mod Feallesskabet, der stottes pa ansvar uden for kontraktforhold, forxldes fem ér efter, at den omstaendighed, der
ligger til grund for kravet, er indtradt. Forzldelsen afbrydes enten ved indgivelse af stevning til Domstolen, eller ved, at den
skadelidte forud ger sit krav gzldende over for vedkommende institution i Fallesskabet. I sidstnavnte tilfaelde skal sag
anlegges inden den frist pa to méneder, der omhandles i EF-traktatens artikel 230 og Euratom-traktatens artikel 146; i
pakommende tilfelde finder bestemmelserne 1 henholdsvis EF-traktatens artikel 232, stk. 2, og Euratom-traktatens artikel
148, stk. 2, anvendelse.

AFSNIT IV

DE EUROPAISKE FALLESSKABERS



RET I FORSTE INSTANS
Artikel 44

Artikel 2-8 og 13-16 i denne statut finder anvendelse pa Retten og dens medlemmer. Ed som omhandlet i artikel 2 aflegges
for Domstolen, som ogsa treffer de i artikel 3, 4 og 6 omhandlede afgorelser, efter at Retten er blevet hort.

Artikel 44a
Retten i Forste Instans bestar af femten dommere.

Artikel 44b
Rettens medlemmer kan ndnevnes til at varetage hvervet som generaladyokat.

Generaladyokaten skal med henblik pa at bistd Retten i udforelsen af dens opgave fuldstendig upartisk og nafhangigt i offentlige retsmoder
[fremsatte forslag til afgorelse af visse sager, der forelegges for Retten i Forste Instans.

Kriterierne for fastlmggelse af, i hvilke sager dette skal ske, samt reglerne for udnavnelse af generaladvokaterne fastswttes i procesreglementet for
Retten i Forste Instans.

Et medlem, der udnavnes til generaladvokat i en sag, kan ikke deltage i afgorelsen af den pageldende sag.
Artikel 44¢

Retten sattes i form af afdelinger bestiende af tre eller fem dommere. Dommerne veelger af deres midte formand for afdelingerne. Formeandene for
afdelingerne med fem dommere velges for et tidsrum af tre ar. De kan genvelges.

I Rettens procesreglement fastsattes regler om oprettelse af afdelingerne og om sagsfordelingen. 1 visse tilfwlde, som fastlwgges narmere i
procesreglementet, kan Retten sattes af samtlige medlemmer eller af en enkelt dommer.

Det kan i procesreglementet ligeledes fastsettes, at Retten sattes som udvidet afdeling i narmere bestemte tilfalde og pa nermere bestemte betingelser.

Artikel 44d

Som en undtagelse fra bestemmelsen i EF-traktatens artikel 225, stk. 1, og den tilsvarende bestemmelse i Enratom-traktaten har Domstolen
kompetence for s vidt angar Rlager, der indbringes af Det Europwiske Fallesskabs institutioner, af Den Europaiske Centralbank og af
medlemsstaterne.

Artikel 45

Retterudnevaerenjastitssekreter-og-treffer bestemmelseromhansstilling: Artikel 3, szk. 4, samt artikel 9, 10 og 13 1 denne
statut finder tilsvarende anvendelse pa Rettens justitssekretar.

Domstolens praesident og Rettens praesident fastsxtter efter fzlles aftale regler, hvorefter tjenestemand og andre ansatte ved
Domstolen skal kunne gore tjeneste ved Retten med henblik pa udevelsen af dennes virksomhed. Visse tjenestemand eller
andre ansatte skal undergives Rettens justitssekreter under tilsyn af Rettens praesident.

Artikel 46
Afsnit IIT i denne statut;bertsetfraartikel 20; finder tilsvarende anvendelse pa rettergangsmaden ved Retten.
I nodvendigt omfang praeciseres og udfyldes disse regler i Rettens procesreglement. Procesregle-mentet kan fravige artikel 37,
stk. 4, og artikel 38 i denne statut for at tage hensyn til de szrlige forhold, der gor sig geldende for sager om intellektuel

ejendomsret.

Uanset artikel 18, stk. 4, i denne statut kan generaladvokaten fremsztte sine begrundede forslag til afgorelse skriftligt.

Artikel 47



Indgives en stevning eller et processkrift, der er stilet til Retten, fejlagtigt til Domstolens justitssekretar, fremsender denne
straks dokumentet til Rettens justitssekreter; pa samme made nar en stevning eller et andet processkrift, der er stilet til
Domstolen, fejlagtigt indgives til Rettens justitssekretar, fremsender denne straks dokumentet til Domstolens justitssekretar.

Finder Retten, at den ikke er kompetent til at pakende en sag, der er omfattet af Domstolens kompetence, henviser den sagen
til Domstolen; nar Domstolen finder, at en sag henhorer under Rettens kompetence, henviser den pa samme made sagen til
Retten, der i sa fald ikke kan erklere sig inkompetent.

Safremt der indbringes sager for Domstolen og Retten, som har samme genstand, som rejser det samme
fortolkningssporgsmal, eller hvori gyldigheden af den samme retsakt anfegtes, kan Retten efter at have hort parterne udsatte
sin behandling af den pagzldende sag, indtil Domstolen har afsagt dom. Er der tale om sager, hvori der pastas annullation af
samme retsakt, kan Retten ligeledes erklere sig inkompetent, siledes a t Domstolen kan treffe afgorelse. I de i dette stykke
omhandlede tilfelde kan Domstolen ligeledes beslutte at udsatte sin behandling af sagen; i sa fald fortsaztter behandlingen
ved Retten.

Artikel 48

Afgorelser, hvorved en sags behandling ved Retten afsluttes, samt afgorelser, der afgor en del af en sags realitet, eller hvorved
der tages stilling til en formalitetsindsigelse vedrerende Rettens kompetence eller en pastand om afvisning af sagen, skal af
Rettens justitssekreter forkyndes for alle sagens parter samt alle medlemsstater og fallesskabsinstitutioner, selv om disse ikke
har interveneret i sagen for Retten.

Artikel 49

Der kan ivarksezttes appel til Domstolen, senest to maneder efter forkyndelsen af den pagaldende anfagtede afgorelse, af
afgorelser, hvorved den pagaxldende sags behandling ved Retten er blevet afsluttet, samt af afgorelser, der afgor en del af en
sags realitet, eller hvorved der tages stilling til en formalitetsindsigelse vedrorende Rettens kompetence eller en pastand om
afvisning af sagen.

Appel kan iverksettes af enhver part, som helt eller delvis ikke har faet medhold. Andre intervenienter end medlemsstaterne
og fzllesskabsinstitutionerne kan dog kun iverksztte appel, saifremt den af Retten trufne afgorelse berorer dem umiddelbart.

Undtagen i sager imellem Fezllesskaberne og disses ansatte kan appel ligeledes ivarksettes af medlemsstater og
tellesskabsinstitutioner, der ikke har interveneret i den pagaldende sag for Retten. I sadanne tilfzelde har de pagaldende
medlemsstater eller institutioner den samme retsstilling som medlemsstater eller institutioner, der har interveneret i forste
instans.

Artikel 50

Den, hvis begaring om intervention ikke er blevet taget til folge af Retten, kan appellere afgorelsen til Domstolen senest to
uger efter forkyndelsen af afgorelsen om, at begzringen ikke tages til folge.

Afgorelser truffet af Retten i henhold til EF-traktatens artikel 242, artikel 243 og artikel 250, stk. 4, eller Euratom-traktatens
artikel 157, artikel 158 og artikel 164, stk. 3, kan appelleres af parterne 1 sagen inden to maneder efter, at afgorelsen er
forkyndt for dem.

Appel efter stk. 1 og 2 i nervaerende artikel pakendes efter fremgangsmaden i artikel 36 i denne statut.
Artikel 51

Appel til Domstolen er begranset til retssporgsmal. Den kan kun stottes pa, at Retten savner kompetence, at der er begéet
rettergangsfejl, som krenker appellantens interesser, eller at Retten har overtradt fallesskabsretten.

Appel kan ikke iverkszttes alene til forandring af afgerelser om sagsomkostningerne eller om disses storrelse.
Artikel 52

Nir en afgorelse fra Retten appelleres, bestar retsforhandlingerne ved Domstolen af en skriftveksling og en mundtlig
forhandling. Pa vilkdr, som fastsettes i procesreglementet, kan Domstolen efter at have hort generaladvokaten og parterne
traeffe afgorelse uden mundtlig forhandling.

Artikel 53



Appel har ikke opszttende virkning, jf. dog EF-traktatens artikel 242 og 243 og Euratom-traktatens artikel 157 og 158.

Uanset EF-traktatens artikel 244 og Buratom-traktatens artikel 159 har en afgorelse fra Retten om annullation af en
forordning forst retsvirkning fra udlebet af den frist, der omhandles 1 artikel 49, stk. 1, i denne statut, eller, safremt appel er
ivaerksat inden for denne frist, fra stadfastelsen eller fra afvisningen af appellen, dog med forbehold af muligheden for en
part til at fremsatte begering til Domstolen om midlertidig oph&a elig;velse af retsvirkningerne af den annullerede
forordning eller om andre forelobige forholdsregler i medfer af EF-traktatens artikel 242 og 243 eller Euratom-traktatens
artikel 157 og 158.

Artikel 54

Giver Domstolen appellanten medhold, ophever den den af Retten trufne afgorelse. Domstolen kan i denne forbindelse
enten selv treffe endelig afgorelse, hvis sagen er moden til pakendelse, eller hjemvise den til Retten til afgorelse.

I tilfelde af hjemvisning er Retten bundet af de afgorelser om retssporgsmal, der er indeholdt 1 Domstolens afgorelse.

Nir der under en appel, der iverksattes af en medlemsstat eller en fallesskabsinstitution, der ikke har interveneret i den
pagzldende sag for Retten, gives appellanten medhold, kan Domstolen, dersom den skonner det nedvendigt, angive, hvilke
af virkningerne af den af Retten trufne afgorelse, som er blevet ophavet, der skal betragtes som endelige for parterne i sagen.

Artikel 54a

I de tilfwlde, der er ombandlet i EF-traktatens artikel 225, stk. 2 og 3, og i de tilsvarende bestemmelser i Eunratom-traktaten, kan
Jforstegeneraladvokaten, nar han finder, at der er en alvorlig risiko for anfegtelse af enbeden eller sammenhangen i fellesskabsretten, foresli
Domstolen at foretage en fornyet provelse af den afgorelse, der er truffet af Retten i Forste Instans.

Forslaget skal indgives inden for en frist pa en maned efter, at Retten i Forste Instans har truffet afgorelsen. Domstolen beslutter inden for en frist
pd en maned efter, at forstegeneraladvokaten har fremsat sit forslag, om der skal foretages en fornyet provelse af afgorelsen.

AFSNIT 17
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 55

Procesreglementet for Domstolen og procesreglementet for Retten i Forste Instans skal indeholde alle forskrifter, der er
nodvendige for at anvende og om fornedent udfylde denne statut.

Artikel 55a

Indtil der vedtages regler i denne statut om den ordning, der skal galde for Domstolen og Retten i Forste Instans pa det sproglige omride, finder
bestemmelserne herom i procesreglementet for Domstolen og i procesreglementet for Retten i Forste Instans fortsat anvendelse. Enhver andring eller
ophavelse af disse bestemmelser skal forega efter proceduren for andring af denne statut.







